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LOIS ET ORDONNANCES

Lol n° 80-09 du 8 novembre 1980 portant approbation
de Pordonnance n* 80-02 du 13 octobre 130
portant mesures particulieres applicables a la
suite du séisme survenu dans la région d’El
Asnam.

Le Président de la République,

Vu la Constitution et notamment ses articles
.51, 163 et 154 ;

Vu Pordonnance n° 80-02 du 13 octobre 1980
portant mesures particuliéres applicables 4 la suite
du sélsme survenu dans la région d'El Asnam ;

Aprés adoption par l’Assemblée populaire natlo-
1ale

Promulgue la lol dont la teneur sult &
Article ler. — Est approuvée I'ordonnance n°® 80-02
fu 13 octobre 1980 portant mesures particuliéres

.pplicables 4 la suite du séisme survenu dans la
‘Agion d’El Asnam.

Art. 2. — La présente loi sera publiée au Journal
/ficies de la République algérienne démocratique
at populaire.

Fait A Alger, le 8 novembre 1980.
Chadli BENDJEDID.

Loi n® 80-10 du 8 novembre 1980 portant approba-
tion de l'ordonnance n® 80-03 du 13 octobre
1980 portant répression des infractions commises
en liaison avec le siristre de la zone d’El
Asnam. ;

L]

Le Président de 1a République,

Vu la Constitution et notamment ses articles 181,
153 et 154 ;

Vu l'ordonnance n° 80-03 du 13 octobre 1980 portant
répression des infractions cemmises en lalson avec
le sinistre de la zone d’El Asnam ;

Aprés adoptlon par I’Assemblée populaire nationale;
Promulgue la lol dont la teneur sult §

Article ler. — Est approuvée 'ordonnance n° 80-03
du 13 octobre 1980 portant répression des infractions
commises en Haison avec le sinistre de la zone d’El
Asnam,

Art. 2. — La présente loi sera publiée au Journal
officiel de la Républicue alegérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 8 novembre 1980.
Chadll BENDJEDID,

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIOUE

Arrétés des 30 sepiembre, 4 et 12 octobre 1980
portant mouvement dans le corps des adminis-
trateurs.

Par arrété du 30 septembre 1980, Melle Yamina
Benatia est nommée en qualité d’administrateur sta-
glalre, indice 295 de l’échelle XIII, et affectée au
ministére du commerce, & compter du 24 juillet 1980.

Par arrété du 4 octobre 1980, M. Mohamed Thabet
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII, et affecté au ministére
dés transports.

Par arrété du 4 octobre 1080, la démission présen-
tas par M. El-Mouloud Khamari, administrateur, est
acceptée a compter du ler juillet; 1980,

Par arrété du 4 octobre 1980, les dispdsitions de
larrété du 10 juln 1979 portant nomination
de M. Lanouari Bousehaba en qualité d’adminis-
trateur staglaire, sont annulées.

Par arrété du 4 octobre 1080, M. Abdelouahab
Boulmerka est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de I'échelle XIII, et affecté au
ministére des transpotts et de la péche..

Par arrété du 4 octobre 1980, M. Abdelaziz Kahil
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de Véchelle XIII, et affecté au ministdre
des affalres religieuses.

Par arrété du 4 octobre 1980, lasdémission présentée
par M. Djillali . Boudjerda, administrateur de ler
dchelon, ogt moceptée, i compter du 30 avill 1980
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Par arrété du 4 octobre 1980, 1a démission présentée
par M. Chakib Bouchama, administrateur, est accep-
tée, & compter du 12 janvier 1980.

Par arrété du 12 octobre 1980, M. Moussa Redjdal
est nommé en quallté d’administrateur staglaire, in-
dice 295 de 1’échelle XIII, et affecté au ministére des
transports et de la péche, 4 compter du 26 juillet
1980.

=3

Arrété du 4 octobre 1980 portant nomination d’un
’ interpreéte.

Par arrété du 4 octobre 1980, M. Mohamed Iaiche-
Achour est nommé en qualité d’interpréte stagialrs,
indice 295 de lléchelle XIII et affecté &u ministére
des affalres religleuses, & compter de sa date d'instal-
lation dans ses fonctions.

m
MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

Décret n® 80-258 du 8 novembre 1980 définissant
les services et bonifications entrant dans Ila
liquidation de la pension de retraite.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de la défense nationale,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu lordonnance n° 76-106 du 9 décembre 1976
portant code des pensions militaires et notamment
ses articles 7,8 et 10 ;

Vu l'ordonnance n® 69-89 du 31 octobre 1969 portant
-statut des.officlers de 1'Armée natlonale populaire ;

Vu l'ordonnance n° 9-90 du 31 octobre 1969 portant
statut du corps des sous-officlers de Yactive de
I'’Armée nationale populaire ;

Vu lordonnance n°® T4-103 du 15 novembre 1974
portant code du service national et- notamment. ses
articles 147, 150 et 154 ;

Vu Yordonnance n° 76-111 du 9 décembre 1978
portant missions et organisation de la réserve et
notamment ‘ses articles 13, 14 et 15;

Vu le décret n° 74-60 du 20 février 1974 portant
création, au ministére de la défense nationale, d’'un
cadre de personnels civils assimilés aux personnels

taires et détinition des régles statutalres appli-
cables aux assimilés permanents et notamment ses
articles 97 et 140 ;

Vu le décret n° 79-87 du 24 mars 1979 portant
abrogation du décret n° 74-61 du 20 février 1974
fixant les régles applicables aux personnels assimilés
eontractuels du ministére de la défense nationale 3

Vu le déeret n°® 76-129 du 27 juillet 1976 portant
application de l'ordonnance n°® 75-84 du 15 décembre
1975 relative aux pensions de retraite des anclens
moudjahidine ;

Décréte ¢

Article ler. — Sont valldés de droit et pris en
compte pour la liquidation de la pension de retraite
les services et les bonifications énumérés ci-aprés :

1°) Les services accomplis par les militaires et
assimllés dans I'’Armée de libération natlonale, a
partir de I'Age de quatorze ans, du ler novembre 1954
au ler juillet 1962, justifiés par un état signalétique
et des services,

Aux services effectifs ci-dessus, s'ajoute une boni-
flcation double par application de I'article 10 du code
des penslons.

2°) Les services accomplis par les personnels mili-
taires et assimilés au titre de 'OCFLN, justifiés par
un extrait des registres communaux,

Aux services cités & l'allnéa précédent, s’ajoutent
les bonifications accordées en application du décret

'n°® 76-129 du 27 juillet 1976 susvisé.

3°) Les services militaires accomplis dans I'Armée -
nationale populaire, & l'exclusion de ceux effectués
en temps de paix avant I'age de dix-sept ans, justifiés
par un état slgnalétique et des services.

4°) Les bonifications édictées par décret, accordées
aux militalres ayant fait campagne en temps de
guerre ou participé & des opérations de maintien de
V'ordre.

'5°) Les temps du service national et du maintien
dans I’Armée, aprés 1a durée légale du service natio-
nal et les périodes de rappels obligatoires sous les
drapeaux justifiés par un état signalétique et des
services.

6°) Les services civils accomplis tant avant qu’'aprés
'Indépendance, pour autant que ceux-ci solent sus-
ceptibles d'étre pris en considération pour la cons-
titution du droit & pension au titre du régime général
des pensions civiles de retralte de I’Etat. .

Ces services sont justifiés par un texte de titulari-
satlon ou tout autre document officiel précisant que
l'intéressé était titulaire.

Pour les services accomplis en qualité de contrac-
tuel, d’auxiliaire ou d’agent temporaire diment vali-
dés, I'intéressé doit présenter la preuve de la totalité
des versements des retenues rétroactives.

Art. 2, — Les services civils accomplis & titre
d’auxilaire, d'agent temporalre, d’alde ou de contrac-
tuel, ne sont pris en compte pour la pension gque s'ils
ont été régullérement valldés & cet effet, préalable-
ment & la radiation des controles.

Art. 3. — Les services, cités & l'article 2 ci~dessus,
accomplis antérleurement & leur Intégration par les
militaires et les assimilés du ministére de la défense
nationale, sont validables sur demande écrite de
Iintéressé, A la direction centrale chargéé des per-
gonnels, '
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Art. 4. — Les services validables, au sens du pré-
sent decret, sont tous les services clvils effectits,
n’ayant donné lieu & aucune retenue pour pension
et accomplis dans une administration ou un établis-
sement de I'Etat, civil ou militaire, en qualité d’au-
xlllaire, de contractuel ou d'agent temporalre.

Ces services ne sont pas pris en compte lorsqu’ils
ont été déja rétribués par un pécule, allocation ou
compris dans la liquidation d'une pension.

Art. 5. — La valldation des services prévus a l'arti-
cle ler ¢i-dessus implique les versements des retenues
rétrodctives obligatoires pour la totalité des services
2 valider, calculées & raison de 6 % du traltement
au ler échelon de l'emplol et au taux en vigueur, solt
4 la date de prise d’effet du décret n° 74-60 du 20
tévrier 1974 susvisé, solt & la date de la titularisation
ou de la nomination,

Art. 8. — La formule de calcul prescrite & I'article
5 cl-dessus est applicable pour toutes les demandes
acceptées et formulées dans le délal d'un an & comp-
ter de la date de la publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire ; passé ce délal, le calcul des
retenues rétroactives est effectué sur la base du
traltement payé A la date de la demande.

Art. 7. — Le palement des retenues rétroactives
peut se faire 4 toute époque, solt par un versement
unique, soit par plusieurs versements directs.

A défaut, 11 sera opéré chaque mols un prélévement
ie 6 % sur le traltement, en plus de la retenue pour
pension.

Art. 8. — L'admission & valldation des services
accomplis antérieurement & la titularisation ou 4 la
nomination, est homologuée par décision de la direc-
tion centrale chargée des personnels en ce qui con-
cerne les services susceptibles d'étre validés pour la
pension de retraite dans le cadre des dispositions
de l'article 4 du présent décret et par la direction
des services financlers en ce qui concerne le calcu)
des retenues rétroactives, le précompte &4 opérer sur
la solde et le versement & la calsse de retralte,

Art*9. — A titre dérogatoire, les personnels clvils
assimilés contractuels rayés des contrdles pour limite
d’age, ou pour Infirmité imputable au service ou
aggravée par le fait du service, & partir du ler janvier
1978, peuvent prétendre au droit & pension par appll-
cation du 2° ou 3° de, l'article 5 de l'ordonnance
n° 78-106 du'9 décembre 1976 susvisée,

Art. 10. — Une iInstruction déterminera, en tant
que e besoin, les modalités d’application des articles
8 et 9 ci-dessus.

Art. 11. — Le ministre de la défense nationale
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
publié au Journal officiel de la Répullque algérienne
démocratique et populalre.

Falt & Alger, le 8 novembre 1980.

Chadli BENDJEDID,

MINISTERE DE L’'INTERIEUR

Arrété interministériel du 14 juillet 1980 modifiant
et complétant Parrété interministériel du ler
avrtl 1980 relatif aux modalités d'organisation
et de fonctionnement de la direction de l'action
culturelle, du tourisme, de la jeunesse et des
sports de wilaya.

Le ministre de l'intérieur,

Le ministre des sports,

Le ministre de 'informatien et de la culture et
Le ministre du tourisme, .

Vu Yordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969. modifiée
et complétée, portant code de la wilaya, notamment
son titre III, chapitre I ;

“Vu le décret n°® 79-141 du 8 septembre 1979
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya, modifié par le décret
n® 80-168 du 7 juln 1980 ;

Vu Yarrété Interministériel du ler avril 1980
relatlif aux modalités d’organisation et de fonction-
nement de la directlon de I'action culturelle, du
tourisme, de la Jeunesse et des sports de wilaya ;

Arrétent ¥

Article ler. — Les dispositions de Particle ler et
1e l'article 4 de I'artété Interministériel du ler avril
1980 susvisé, sont modifiées et complétées comme
suit :

« Art. ler. — La direction de l'action culturells,
du tourisme, de la jeunesse et des sports est
composée, dans chaque wilaya, de trols (3) sous-
directions :

- la sous-direction de I'action culturelle,
— la sous-direction du tourisme,
— la sous-direction de la jeunesse et des sports »

«4rt. 4. — La sous-direction de la jeunesse et
des sports comprend six (6) bureaux :

1 — Le bureau de Panimation soclo-culturelle,
chargé : .

— de l'organisation des actlvités soclo-culturellés
des jeunes,

— de l'organisation, du fonctlonnement et de ia
tutelle des maisons de jeunes,

— de l'organisation et du contrdle des actlivités
des centres de vacances et des camps de jeunes,
ainsl que des activités de plein air,

— de l'organisation des échanges de jeunes,

— de lorganisation des manifestations de masse
de jeunes, ;
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2 — Le bureau de la sauvegarde de la jeuness
chargé :

— de la protection, la prévention et la rééducation
des jeunes Inadaptés soclaux,

~— de lorganisation, du fonctionnement et de I3
tutelle des établissements de la sauvegarde de la
jeunesse.

3 — Le bureau des organismes omnisports, chargé :

— de développer Jles activités sportives des sez-
teurs scolalres, universitaires et socio-économiques.
aInsi que de l'application des lois et réglements y
afférents.

4 — Le bureau des MHgues spécialisées, chargé

— d’organiser, d'impulser et de controler tes
ligues et assoclations qul en relévent.

B — Le burean de I'animation sportive, chargé :

— d'impulser, d’encourager et de développer la
pratique du sport par le plus grand nombre de
personnes sur l'ensemle du territoire de la wilaya,
en lialson étroite avec les consells communaux des
sports,

— de particlper a4 l'organisation des manifesta-
tions sportives de masse.

6 — Le bureau de la programmation et du con-
trdle, chargé :

— de la formation et du perfectlonnement des
cadres de la jeunesse,

- de 1a tutelle pédagogique des cadres de I'ani-
mation sportive,

~ de velller au respect des lois et réglements
en matlére d’emplol, de formation et de déroulement
des carriéres des personnels, ains! qu’au respect. de
la réglementation relative & la médeclne sportive,

— dé velller & I'application de la réglementation
administrative et financiére régissant les assocla-
tions, organismes et établissements de la jeunesse
et des sports, en relation avec la direction de la
réglementation et de l'administration locales de
wilaya,

— d’évaluer les besoins de la wilaya en matlére
d’équipement de la Jeunesse et des sports et de
faire toutes propositions préalables & I’élaboration
du plan,

~ = de sulvre l'exécution des crédits de fonction-
nement et d’équipement des établissements de la
Jeunesse et des sports de la wilaya,

— de contréler le fonctionnement des établis-

Sements de jeunesse et des Instsllations sportives.

et de vyelller & la bonne gestion du patrimoine
mobiller et immobiller du mouvement sportif de
wilaya,

— de particlper & I'élaboration et & I'exécution
du plan de développement sportif national,

— de réunir, d’exploiter et de falre la synthése
de tous rapports, documents et statistiques relatifs
& la Jeunesse el aux sports»,

Art. 2. — Les walls sont chargés, chacun en ce
41 le concerne, de lUexécutiosn du présent arrété
ul sera publié au Journal officiet de la République
1lgérienne démocratique et populalre.

Fait & Alger, le 14 julllet 1980.

Le mirisire des sports,
Djamel HOUHOU,

Le ministre de Uintérieur
Boualem BENHAMOUDA,

Le ministre
de l'information
et de la culture,

Abdelhamid MEHRI.

Le ministre du tourisme,

Abdelmadjld ALAHOUM.

-
-

Arrété interministériel du 5 aofit 1980 rendant
exécutoire la delibération n® 2 du 20 avril 1980
- de Vassemblée populaire de la wilaya d’Adrar
relative 4 la création d’une entreprise publigu«

de wilaya de génie rural et urbain,

Par arrété Interministériel du 5 aoGt 1980, est
rendue exécutoire la délibération n® 2 du 20 avrl
i680 de I'assemblée populaire de la wilaya d'Adrar
relative 4 la création d’'une entreprise pubHque de
wilaya de génie rural et urbain.

L'organisation et le fonctlonnement de cette
entreprise sont fixés conformément aux disposition:
du décret n°® 71-139 du 26 mal 1971,
m

MINISTERE DES FIN..NCES

Décret n° 80-257 du 8 novembre 1980 fixant fes
moyens et conditions d’exécution des mesures
financiéres urgentes pour I'assistance aux popu
lations sinistrées 4 la suite du séisme survenn
dans la région d’El Asnam.

Le Président de la République,
Vu la Constitution, notamment son article 111-10° ;

Vu Jordonnance n° 80-02 du 13 octobre 1980
portant mesures particuliéres applicables & la sulte
du séisme dans la région d'’El Asnam ;

Vu ia lol n° 80-09 du 8 novembre 1980 portant
approbation de l'ordonnance n° 80-02 du 13 octobre
1980 portant mesures particuliéres applicables & la
sulte du sélsme survenu dans la région d’El Asnam ;

Vu le décret n° 80-251 du 13 octobre 1980 portant
déclaration dé zones sinistrées ;

Vu le décret n® 80-254 du 13 octobre 1980 portant
création d'une commission nationale de coordination
des mesures en faveur des zones déclarées sinistrées ;

Vu la lol n® 79-09 du 31 décembre 1979 portant
lol de finances pour 1880 ;
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Vu le décret n° 73-134 du 9 aofit 1973 portant
application de la loi de finances pour 1873 et
creation du service des fonds communs des collec-
tivités locales ;

Le consell des ministres entendu,

Décréte ¢

Article ler. — En application des dispositions de
P’article ler, alinéa 3 de l'ordonnance n° 80-02 du
13 octobre 1980, {1 est créé un compte spécial du
trésor' n° 302.040 Intitulé < Fonds spécial de secours
des populations des zones sinistrées de la région
d’Bl Asnam ».

Art. 2. — Ce compte regroupe ?

En recettes :

-~ la dotation budgétaire ou, le cas échéant, une
avance du trésor,

— la contribution du fonds commun des collec-
tivités locales, fixée & un milllard de dinars versée
en deux tranches égales, la premiére das publicatinn
du présent texte,

— les taxes, prélévements et, d'une maniére géné-
rale, les ressources et prodults de toute natura
spécialement affectés A cet effet,

— les dons et contributions en espéces quelles
qu'en solent l'origine et la forme, recensés et cen-
tralisés suivant les modalités fixées par le ministre
des finances.

En dépenses :

La couverture des besoins des populations sinis-
trées en matiére de :

- nourriture,
— effets vestimentaires,
— équipements ménagers

— hébergement provisoire et aménagements y af-
férents,

— .dépenses annexes, y compris frals de transport
et de montage.

Art. 3. — Le ministre du commerce est l'ordon-
nateur primatre pour l'ensemble des operations de
dépenses qul sont assignées sur la calsse du trésorier
principal d’Alger. 1 peut déléguer des crédits & un
ordonnateur secondalre pour les dépenses susvisées
effectuées au niveau de la région sinistrée.

Art. 4. — Pour falre face aux dépenses de falble
montant et présentant un caractére d’urgence, une
régie de dépenses peut étre créée auprés de 'ordon-
nateur secondalre dans le cadre de la législation
en vigueur.

Art. 5. — Le montant de Pavance du trésor
prévue a l'article 2 ci-dessus est fixé & deux cent
millions de dinars (200.000.000 DA). Cette atance
peut &tre renouvelée dans les formes adoptées pour
la fixation de son montant.

Le solde débiteur constaié & la cléture du compre

spécial est pris en charge par le budgev de I'Etat.

Art. 6. — En application des dispositions de
article ler, alinéa 3 de rordonpance n°® 80-03 du
18 octo susvisée et pour Ia réalisakion Gdos

}
opérations deq?ioépenses prévues par le prqm;m
le ministre du commerce et le ministre aes

sont habilités, & titre exceptionnel, chacun pour ce
qul le concerne ou conjointement, & fixer, en cas
de nécessité, des procédures allégées et simplifiées
en .matiére de commerce extérleur et de marchés
publics et ce, aprés consultation de ja commission
nationale de coordination des mesures en faveur
des zones déclarées sinistrées,

Art. 7. — Au terme de.la pérjode cqncem&g par
les dispositions du présent décret, et périodique; k,
le ministre du commerce établit & I'intention
Gouvernement et des institutions et services M
contrdle concernés, un bflan de l'ensemble des
opérations.

Art. 8. — Les modalités d’application du présent
décret peuvent falre l'objet, en tant que de besoip,
d’arrétés et/ou d’instructions du ministre du com-
merce et du ministre des finances, selon le cas,
chacun pour ce quli le concerne -ou conjointement.

Art. 9. — Le présent décret sera publié au Journal
ofticiel de la République algérienne démocratique
st populaire.

Fait a Alger, le 8 novembre 1980,

Chadli BENDJEDID.
m
MINISTERE DU TRAVAIL
ET DE LA FORMAT!ON PROFESSIONNELLE

e s

Arrété du 4 octobre 1980 accordant 3 la eompagnie
électro mecanique une dérogation exceptionhelle
A la durée légale hebdomadaire de travall.

Le ministre du travall et de la formation pro-
fessionnelle,

Vu Pordonnance n° 75-30 du 29 awril 1975, modifiés
et complétés, fixant la durée légale hebdomadalre
de travail, notamment son article 8 ;

Vu la demande formulée par la compagnle élec-
tro-mécanique, tendant & l'obtention d'une déro-
Zation exceptionnelle ;

Vu l'avis favorable de l'inspecteur du travail ;
Sur proposition du directeur général du travall ;

Arréte :

Article ler. — Une dérogation exceptionnelle de
seize (16) heures supplementaires & la durée légale
hebdomadalire de travail, est accordée a la compa-
gnile électro-mécanique sur son chantier d'extension
du complexe de véhicules industriels pour le compte
ie la SONACOME, zone Industrielle de Roulba,
wilaya d'Alger, et ce, pour une durée de cing (5)
mots,
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Cette dérogation s'appliqus uniquement aux caté-
gories de travallleurs spéelalisés, qualifiés ou haute-
ment qualifiés, & l'emluslon des mancsuvres sans
qualification,

Art, 2. — Les heures supplémentalres ainsi effec-
tuées seront rémunérées conformément a la légis-
lation du travall en vigueur.

Art. 3. — Les enireprises sous-traltantes sur ce
chantier et bénéficiant, le cas échéant, de cette
dérogation, sont tenues de déposer & la direction
chargée du travail, au conseil exécutif de la wilaya
d’Alger, dans les quinze (15) jours calendaires de
la publication du présent arrété au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popu
laire, une déclaration comportant indication de leur
ralson soclale et du personnel concerné par cette
dérogation.

Art. 4. — Le directeur général du travail est
chargé¢ de l'exécution du présent arrété qui sera
publié¢ au Journal ofticiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Falt a Alger, le 4 octobre 1980.

P. le ministre du travall
et de la formation
professionnelle,

Le secrélaire général,
Amar AZZOUZ,

e ———————— e
MINISTERE DE L’HABITAT
ET DE L'URBANISME

Arrété interministériel du 8 novembre 1980 fixant
les modalités de transfert du patrirnoine des
offices publics d’habitations i loyer modéré aux
offices de promotion et de gestion immobilidre
(0.P.G.L).

Le ministre de I'habitat et de I'urbanisme,
Le minlstre de l'intérieur et

Le ministre des finances,

Vu lordonnance n°® 76-93 du 23 octobre 1976 fixant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tlonnement des offices de promotion et de gestion
immobiliére ;

Vu le décret n°® 76-143 du 23 octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion im-
mobiliére de wilaya ;

Vu le décret n® 76-144 du 23 octobre 1976 portant
dissolution .des offices publics d’habitation & loyer
modéré ;

Vu le décret n® 80-01 du 5 janvier 1980 relatif & la
mise en ceuvre, pour la wilaya d’Alger, des disposi-
tlons de l'article ler de l'ordonnance n° 76-93 du

23 octobre 1976 fixant les conditions de création,
d'organisation et de fonctionnement des offices de
promotion et de gestion lmmobilidre ;

Arrétent ¢

Article ler. — En application de Yarticle 3 du
décret n°® 76-144 du 23 octobre 1976 susvisé, le trans-
fert des blens, droits et obligations des offices publics
d’habitations 4 loyer modéré dissous, s'effectue dans
les conditions cl-dessous.

Art. 2. — Chacun des offices de promotion et de
gestion Immobiliére, territorialement compétent,
recoit les éléments actifs et passifs du patrimolne
des offices cltés & I'article ler ci-dessus.

Art. 3. — Les soldes disponibles en trésorerie
chez les offices cédants, et notamment les sommes
provenant du recouvrement des loyers, existant &
la date d’établissement du bilan, seront répartis,
aprés palement de I'ensemble des charges non encore
réglées & cette date, entre les différents offices
cesslonnaires au prorata du nombre de logements qui
leur sont dévolus.

Art. 4. — Les directeurs des offices de promotion
et de gestion immobiliére, constitués des structures
des organismes dissous, qul ont assuré provisoirement,
dans le cadre des dispositions de I'article 4 du décret
n® 76-143 du 23 octobre 1976 et de I'article 6 du
décret n° 80-01 du 5 janvier 1980 susvisés,
la gestion des patrimoines transférés, sont chargés
d’établir les éléments actifs et passifs dévolus.

Art. 5. — Chaque office de promotion et de gestion
immobiliére a la propriété et.la jouissance des biens
et droits transférés & compter de Ia date de création
dudit office.

A cet effet, 11 est subrogé dans tous les droits et
obligations concernant le patrimoine dévolu, sous les
réserves exprimeées aux articles ci-dessous.

Art. 6. — Dans le cas oll le montant des disponi-
bilités recues conformément ‘aux dispositlons de
l'article 2 ci-dessus ne couvre pas la totalité des
cautionnements afférents au patrimeine dévolu, ces
derniers seront pris en charge par les offices de
promotion et de gestion immobiliére cessionnaires.

Les offices cédants =ffectueront, en tant que de
besoin, la régularisation comptable correspondante
par la prise en compte de cette équivalence restant
2 leur profit.

Art. 7. — Les constatations émises et non encais-
sées 4 la date de transfert du patrimoine sont dévo-
lues en tant que créances dues aux offices de
promotion et de gestion immobiliére cessionnaires, qui
en assurent le recouvrement a leur profit.

Art. 8. — Les offices cédants sont tenus au rem-
boursement des annuites, des préts, résultant de leurs
obligations contractuelles envers le trésor, jusqu’a
I'interventionn de nouvelles conventions qui déter-
mineront la quote-part et les modalités de rembour-
sement de la dette incombant & chaque organisme
en fonction de la décentralisation opérée,
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A partir de ces nouveaux échéanclers, qul seront
établls, en tout état de cause, dés avant ia fin de
I'exercice au cours duquel s’est effectuée la réparti-
tion effective des biens entre les différents cession-
naires, chaque office de promotion de gestion iImmo-
biliere (O.P.G.I.) assurera le suivi de la dette lul
revenant.

Les offices de promotion et de gestion Immoblliére
cessionnaires effectueront, le cas échéant, au profit
des offices cédants, les versements compensatoires
correspondant aux fractions d'annuités supportées
par ces derniers, au-dela de I'échéance retenue pour
la mise en place des nouvelles structures,

Art. 9. — S’agissant de I'endettement relatif aux
fmmeubles réallsés dans le cadre des programmes
planifiés, les remboursements par anticlpation effec-
tués par les offices cédants, au titre de ces program-
mes, seront imputés au profit des offices cessionnaires
au prorata des logements concernés qu'ils regoivent
et en fonction de la période d’exploitation de ces
derniers.

Art. 10. — Les offices cédants conserveront la mal-
trise d’ouvrages des programmes de construction de
logements en cours de réalisation & la date du
transfert.

Les immeubles concernés seront remis aux offices
cessionnalres au fur et 4 mesure de leur achévement,

Art. 11. — Les transferts de patrimoine, réalisés
dans'le cadre des presentes dispositions, seront éta-
blis en la forme administrative sous l'autorité des
walis territorialement compétents.

Art. 12. — Les walls et les directions des offices
de promotion et de gestion immobiliére (O.P.G.1.) sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popu-
laire. _

Fait & Alger, le 8 novembre 1980.

Le minisire de I'habitat
el de l'urbanisme,

Ghazall AHMED ALI

Le ministre de U'intérieur,
Boualem BENHAMOUDA
Le ministre des finances,

M’Hamed YALA
M

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Arrété interministériel du 20 octobre 1980 portant
détachement d’un assimilé permanent.

Par arrété interministériel du 20 octobre 1980,
I'assimilé permanent Mohamed Belkald, professeur de
I'enseignement supérieur, indice 570, est placé en
position de détachement auprés du ministére de
I’enseignement et de la recherche scientifique, pour
une périede d’'une année, & compter du ler décembre
1980,

Les cotisations et contributions dues & la calsse
militajire de sécurité soclale et de prévoyance et i la
calsse des retraites militaires. seront retenues & la
source et versées directement A ces organismes par le
ministére de I'enseignement et de la recherche scien-
tifique.

~ Le ministére de I'enselgnement et de la recherche
scientifique supportera la contribution relative & la
validation des services effectués par - l'intéressé
durant son détachement.

MINISTERE DE L’'INDUSTRIE LOURDE

Décret n° 80-258 du 8 mnovembre 1980' portant
création et statuts de Pinstitut national de
génie mécanique « L.N.G.M, »,

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de I'industrie lourds;
du ministre de I'enseignement et de la recherche
sclentifique et du secrétaire d’Etat & I’enseignement
secondaire et technique,

Vu la Constitution et notammenf ses articles
111-10° et 152 ; '

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comp-
tables ; '

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 flxant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifide
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n® 66-134 du 12 Juin 1966 fixant
les modalités d’application de Yordonnance n° 66-133
du 2 juln 1966 portant statut général de la fonctlon
publique aux organismes publics ;

Vu l'ordonnance n° 69-106 du 26 décembre 1069
portant création des Instituts de technologle ;

Vu lordonnance n® T1-78 du 3 décembre 1971
fixan% les conditions d’attribution de bourses, de
présalaires et de traitements de stages et les
textes subséquents ;

Vu le déeret n® 80-21 du 31 janvier 1980 fixant
les attributions du ministre de I'industrie lourde ;

Décréte =

TITRE I
DENOMINATION - PERSONNALITE - SIEGE

Article ler, — TI est créé, sous la dénomination
de [PInstitut national de génie mécanique, par
abréviation ¢IN.G.M.» et cl-aprés appelé «<l'Ins-
titut », un établissement public & caractére admi-
nistratif, doté de la personnalité civile et de l'auto=
nomie financiére,
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Les »statuts de cet Institut sont fixés par le'
préseiat décret.,

Art. 2. — L’institut 'est placé sous l'autorité du
ministre de 'industrie lourde.

Art. 3. — Le sldge de Pinstitut est fixé A Sétif ;
li peut' &tre tranféré en tout autre endroit du
territoire natlonal, par décret pris sur le rapport
du ministre de I''ndustrie lourde.

En attendant la réalisation des locaux définitifs,
I'institut contlnue de fonctionner dans les locaux
provisoires, sis & Boumerdés.

L’institut dispnse, pour la formation des tech-
niclens supérieurs, d’'une annexe a Tiaret,

TITRE II
OBJET

Art. 4. — Dans les domaines de la construction
et des fabrications mécaniques et métalligues, I'ins-
titut a pour objet de :

— former des ingénieurs et des techniclens
supérieurs ;

— assurer le recyclage, la  spéclalisation et le
perfectionnement des travailleurs des entreprises
soclalistes ou d’autres organismes employeurs ;

— promouvolr, en collaboratlon avec les institu-
tions compétentes, la formation des cadres de
recherche appliquée ;

— réallser et développer les travaux de recherche
appliqueée relevant du secteur de l'industrie lourde
et en assurer la diffusion par les moyens appro-
priés et autorisés par l'autorité de tutelle.

TITRE III
ORGANISATION DES ETUDES

Art. 5. — La durée de la formation des ingénleurs
est fixée & dix (10) semestres pour les éléves titu-
laires du baccalauréat de l'enseignement secondalre,
admis par voie de concours, en premiére annsée
d’études.

Art. 6. — La durée de formation des techniclens
supérieurs est fixée & quatre (4) semestres pour les
éléves ayant achevé le cycle d’études secondaires
générales ou techniques, admis par voie de concours
en premiere année d’études.

Ladite durée peut étre exceptionnellement pro-
longée d'un semestre en milieu industriel.

Art. 7. — L'ILN.G.M. organise les concours d’entrée
en premiére année visés aux articles 5 et 6 ci-
dessus, a partir de -quota d'éléves orientés vers
Iinstitut, par le secrétariat d’Etat i l'enseignement
secondaire et technigue.

Art. 8. — L'’enselgnement & Yinstitut est déter-
miné par référence aux enselgnements dispensés
dans ies étabiissements similaires ou 4 caractére
universitaire. Le contenu des programmes des con-
cours d'admission et des études est fixé par

arrété conjoint du ministre de Pindustrie lourde
et du ministre de I'enselgnement et de la recherche
sclentifique pour les ingénieurs, et le ministre de
I'industrie lourde et le secrétaire d'Etat a I’ensei-
gnement secondaire et technique pour les techni-
clens supérieurs.

L’évaluation et le contréle pédagogique sont
assurés par le ministre de l'enselgnement et de la
recherche scientifique et le secrétalre d'Etat 2
I'enseignement secondaire et technique, chacun en ce
qul le concerne,

Art. 9. — Les études d’ingénieur sont sanctionnées
par un diplome d'ingénieur d’Etat portant mention
de la spéclalité cholsle,

Les études de technicien supérieur sont sane-
tionnées par un dipldme d’Etat de techniclen supé-
rieur portant mention de la spécialité choisie,

Art. 10. — Les diplémes visés & l’article 9 eci-
dessus sont délivrés conjointement par le ministre
de lindustrie lourde et le ministre de I’enseigne-.
ment et de la recherche sclentifique pour
les ingénieurs et par le ministre de I'industrie

lourde et le secrétaire d’Etat 4 'enseignement
secondaire et technique pour les techniciens
supérleurs.

Art. '11. — La liste des étudiants ayant obtenu

les diplomes susvisés est publiée au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popu-
laire par arrété du ministre de l'industrie lourde.

Art. 12. — Les éléves-ingénieurs et les éléves-
techniciens supérieurs bénéficient de bourses d'études
et de présalaires dans le cadre de la législation
en vigueur.

Les éléves dlplomés sont tenus de satisfaire aux
obligations de services résultant de leur engagement
conformément & la législation en vigueur.

TITRE 1V
ORGANISATION ADMINISTRATIVE

Art, 13. — L’institut est dirlgé par un directeur
général. Le directeur général est nommé par décret,
sur proposition du ministre de I'industrie lourde.

Il est mis fin & ses fonctions dans les mémes
formes.

Art. 14. — Le directeur général a tout pouvoir
pour assurer le fonctionnement de l'institut, aglr
au nom de celul-ci et faire toute opération corres-
pondant & son objet, sous réserve des prérogatives
dévolues & Jl'autorité de tutelle administrative ou
pédagogique.

Art. 15. — Le directeur général est assisté dans
ses taches :

— d’'un consell d’administration et d’orientation ;

— d'un directeur pour la section des ingénieurs ;

— -d’'un directeur pour la sectlon des techniciens
supérieurs ;
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— d'un conseil de direction pour la section des
‘ngénieurs ;

— d'un conseil de direction pour la section des
techniciens sunérieurs ;

~— gd'un conseil de direction géneérale.

Art, 16. — L'organigramme de I'institut est fixé
par arrété du ministre de l'industrie lourde, sur
oroposition du directeur général.

Art. 17. — Le directeur de la section des lnge-
nieurs, le directeur de la section des technlcieas
jupérieurs ainsl que les directeurs des Studes et
tes directeurs, administratif et financler desdites
séctions sont nommés par arrété du ministre de
I'industrie lourde, sur proposition du directeur
zénéral.

I est mis fin & leurs fonctions dans les mémes
‘ormes.

Art. 18. — Le consell d’admlinistration et d'orien-
ation est composé comme sult :

— un représentant du ministre de I'industrie
iourde, président ;

— deux représentants du ministre de l'enseigne-
ment et de la recherche scientifique dont un repre-
sentant de l'organisme national de la recherche
scientifique ;

— un représentant du secrétaire d’Etat 4 l'en-
selgnement secondaire et technigue ;

— up représentant du ministre de la planin
cation et de I'aménagement du territoire ;

— un représentant de l'autorité chargée de ia
fonction publique ;

— un représentant du ministre du travall et de
la formation professionnelle ;

— un représentant du ministre des finances ;
— un représentant de 'U.G.T.A. ;
— un représenthnt de I'U.N.J.A.

Le consell d’administration et d'orientation peut
inviter en consultation toute autre personne dont
ila compétence peut étre utile aux débats.

‘Art. 19. — Les membres du consell d’admims-
tration et d’orientation sont nommés pour ane
période de troils (3) ans par arrété du minisire
de I'industrie lourde, sur proposition de l'autorité
dont 1ls dépendent. En cas d'interruption du mandat
de l'un quelconque de ces membres, le membre
nouveliement désigné lul succéde jusqu’d expliration
du mandat.

Art. 20. — Le consell d'administration et d’orlen-
gation se réunit a linitiative de son président qul
le convogque au moins deux (2) tols par an en
session ordinaire, au cours des second et quatriéme
trimestres de l'année civile. Des convocations Indi-
viduelles précisant l'ordre du jour sont adressées
aux membres du conseil d’administration et d'orien-
tation. quinze (15) jours, au moins, avant la date
de la réunion. Ce délai peut étre rédult pour Les

Le consell d’administration et d'orlentation peut
étre réuni en sesslon extrzu-dincire. sur initiative
1u president, a la demande de la majorité de ses
membres ou 4 la demande du directeur général. Le
directeur général de !'institut assiste aux réunlons
dau consell d’administration et d'orlentation et en
assure le secrétariat.

Art. 21, — Le consell d’administration et d’'orlen-
tation ne délibére valablermnent que si le: irux-tiers
de ses membres, au moins, sont présents.

St le quorum n’est pas atteint, le consell d'admi-
nistration et d'orientation se réunit valablemeasy
quinze (15) jours aprés et délibére, quel gue solt
‘e nombre des membres présents.

Les décisions du conseill d’'administration et
d'orientation sont prises &4 la majorité des volx
des membres présents.

En cas de partage des volx, celle du président
est prépondérante.

Art, 22, — Le consell d’administration et d'orien-
tation délibére sur

— les programmes de formation, les créations,
transformations et suppressions de sectlons Spé-
cialisées ;

— la programmation des stages pratiques ;

— les programmes de recherche appliquée dans
(e secteur de l'Industrie lourde ;

- Pévaluation de la formation dispensée ;

-— les quotas d'affectation de ¢haque promotion
sortante ;

— le projet de budget de fonctionnement et
Yéquipement de l'institut ;

— P'affectation des revenus, prodults et sub-
ventions ;

- leg projets d’acquisition,
d'immeubles ;

— l’'acceptation des dons et legs faits & !'lnstitut.

.
.

d’aliénation, d'échange

Art, 23. — Les décislons du consell d’adminis-.
tration et d’orlentation sont soumises & I'approba-
tion du ministre de l'lndustrie lourde, du ministre
de l'enseignement et de la recherche sclentifique
3t du secrétalre d’Etat a l‘ense!gnement. secondaire
et technique. -

[

Elles sont exécutoires trente (30) jours aprés la
transmission du procés-verbal aux ministres cites
~i-dessus, & moins gue dans ce délai, ces derniers
ne soient expressément opposés.

Une cople des délibérations du consell d’admi-
nistration et d’orientation est transmise aux membres
dudit consell,

Art. 24, — Le consell de direction de la section
des ingénieurs est composé comme suit :

— le directeur de la section des mgénleurs,
président, ;
— les responsables des différentes structures ad-

.

sesslons extraordinaires.

| mmistratives et pédagogiques, de la section
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— un représentant du personnel enseignant, dési-
gné par le conseil syndical ;

— un représentant du personnel d’administration,
désigné par le consell syndiecal ;

- feux représentants des éléves, élus par les
éléves-ingénieurs.

Art. 25. — Le consell de direction de la section
des technliclens supérieurs est composé comme suit :

— le directeur de la section des techniciens supé-
rieurs, président ;

— les responsables des différentes structures ad-
ministratives et pédagogiques de la section ;

— un représentant dn parsonnel enselgnant, deési-
gné par le consell syndical ;

— un représentant du personnel d’administration,
désigné par le consell syndical ;

— deux représentants des éléves, élus par les
éléves-techniclens supérieurs.

Art. 26. — Le consell de direction générale est
composé comme suit :

— le directeur général de Iinsttiut, président ;
- le directeur de la section des ingénieurs ;

— le directeur de la section des techniclens
supérieurs ;

— un représentant du personnel de la section
des Ingénieurs, désigné par le consell syndical ;

— un représentant de la sectlon des techniciens
supérieurs, désigné par le conseil syndical ;

— un respoensable administratif et un responsab‘e
pédagogique de la section des ingénieurs ; ‘

— un responsable administratif et un responsable
pédagogique de la sectlon des technicléns supé-
rieurs ;

- un représentant des éléves, élu par les éléves-
ingénieurs ;

- un représentant des éldves, élu par les éléves-
techniciens supérieurs.

Art. 27. — Le mandat des membres des consells
de directlon de section et du conseil de direction
générale, désignés par le consell syndical ou élus
par les éléves est fixé 4 un an. En cas d’interruption
du mandat de l'un quelconque des membres cltés
cl-dessus, le membre nouvellement désigné ou éiln
lui succéde jusqu’a l'expiration du mandat.

Art. 28. — Le consell de direction de sectlon
se réunit en sesslon ordinaire une fols par semaline.

Il peut étre réunl en sesslon extraordinalre, sur
convocation de son président.

I est chargé d’étudier les mesures & prendre,
intéressant :

- la gestion administrative et financiére de la
gsection ;
-~ l'organisation des études ;

— 'ps méthodes pédagogiques ;
= les pregrammes d'enseignement,

Art. 29. — Le consell de direction générale se
réunit en session ordinalre, une fols par. mots
olternativement dans les 'ocaux de la section das
ingénieurs et dans les locaux de la section des
vechniciens supérieurs.

I1 est chargé d'étudier les mesures a4 prendre,
Intéressant :

— la gestion administrative et financiére de
U'institut ;

— fPorganisation des études et des stages pra-
tiques ;

— les méthodes pédagogiques ;
-~ les programmes d’enseignement ;

— la recherche scientifiqyue et technique, appliguée
dans le secteur de I'lndustrie lourde en rapport avec
l'objet de la formatlon dispensée par I'Institut ;

— T'évaluation de la formatlon dispensée par
I'institut,

TTTRE V
ORGANISATION FINANCIERE

Art. 30. — L'Institut est soumis anux régles finan-
ciéres et comptables applicables aux établissements
publics de VEtat 4 caractére administratit,

Art. 31. — Le budget de I'nstitut comporte un
titre de ressources et un titre de dépenses :

Les ressources comprennent :

— les subventions d’équipement et de fonction-
nement allouées par UEtat, les collectivités, las
établissements ou organismes publics ;

-— les produits de prestations de serviees :
— les dons et legs ;

— les recettes diverses flées A Iactivité de
I'institut.

Les dépenses comprennent ¢

— les dépenses de fonctionnement, y compris les
bourses et présalaires accordés aux éldves, les in-
demnlités, frals de stage et voyages d’études ;

— les dépenses d’égquipement, d’études et de re-
cherche, et d'une "'maniére générale, toutes les
dépenses nécessaires & la réalisation des objectifs
de I'institut ;

— la rémunération du personnel permanent et
vacataire.

Art, 32, — Le budget de Iinstitut est préparé
par-le directeur général pour une période de douse
(12) mois, & compter du premier janvier et il est
soumis aux délibérations du consell d’administration
et d’orientation.

Le budget doit étre soumis, avant le 30 mars de
Yannée précédant l'exercice auquel il se rappotte,
au ministre de tutelle qui saisira le ministre des
finances.

Il est approuvé et réglé par décisien conjointe
du ministre ‘de l'industrie lourde et du ministre
des finances,

™~
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Dans le cas oll 'un des deux (2) ministres falt |

opposition au projet de budget, un nouveau projet
de budget sera presenté par le consell d’administra-
tlon et d'orientation dans un délal de vingt (20)
jours aprés la signification de l'opposition.

.La décision d’approbation doit Intervenir dans
un délal de trente (30) jours suivant la transmisslon
du nouveau projet si aucun des deux (2) ministres
ne falt de nouvelles oppositions.

Lorsque aucune décislon n’est Intervenue & Ia
date du début de l'exercice, le directeur général
peut engager les dépenses nécessaires dans la limite
des crédits prévus au budget de 'exercice précedent.

Art. 33. — Le directeur général est ordonnateur
du budget de l'institut. A ce titre, 11 procéde a
I'engagement, & l'ordonnancement et au mandate-
ment des dépenses dans la limite des crédits prévus
au budget et établit les titres constatant les recettes.

Art. 34. — La comptabilité de I'Institut est tenas
selon les régles de la comptabllité publique.

Art. 35. — Les opérations financiéres de I'Instltut
sont exécutées par les soins d’'un agent comptable
nommé par arrété du ministre des finances apres
avis de l'autorité de tutelle.

Art. 36, — Un contréleur financler, désigné par
arrété du ministre des finances, slége au consetil
d’administration et d’orientation avec volx con-
sultative.

T est chargé du contrble de I’établissement dans
ies conditions prévues par les dispositions relatives
au contrble financler des offices et établissements
publics de I'Etat dotés de I'autonomie financlére.

TITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 37. — La dissolution de I'institut, la liqui-
ddtion et la dévolution de ses blens ne peuvent
8tre prononcées que par un texte de méme natures
que celul qui a prévalu & l'élaboration de celul-zi

b 3
~»ATt, 38. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

“‘Falt 4 Alger, le 8 novembre 1980.
Chadli BENDJEDID.

o £ LR
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Déeret n® 80-259 du 8 novembre 1980 portant
création et statuts de Pinstitut national d’élec-
tricité et d’électronique « ILN.E.L.E.C »,

' 'Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,
dy, ministre de l'enselgnement et de la recherche
scientifique et du secrétaire d’Etat & l'enselgnement
secondaire et technique,

REPUBLIQUE ALGERIENNE

Vu la COonstitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; S

Vu le déecret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comp-
tables ,

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les eonditlons de nomination des comptables publics ;

Vu l'crdonnance n® 66-133 du 2 juln 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ; '

Vu le décret n® 66-134 du 2 juln 1966 fixant
les modalités d'application de l'ordocnnance n® 66-133
du 2 juin 1966 portant statut général de la fonction
publique. anx établissements publics et aux orga-
nismes publies ; a

Vu l'ordonnance n°® 69-106 du 26 décembre 1969
portant création des instituts de technologle ;

Vu l'ordonnance n° T1-78 du 3 décembre 1971
fixant les conditions d’attribution de bourses, e
présalaires et de traltements de stages et les
textes subséquents ;

Vu le décret n® B80-21 du 31 janvier 1980 fixant
les attributions du ministre de l'industrie lourde ;

Déerdte :
TITRE I
DENOMINATIOP - PERSONNALITE - SIEGE

Article ler. — Il est crés, sous la dénomination
de < Institut national d'électricité et d’électronique »
par abréviation «ILN.ELZEC.» et ci-aprés appelé
« Institut », un établissement, publle & caractére
administratif doté de la personnalité civile et de
I'autonomie financiére,

Les statuts de cet Institut sont fixés par le
présent décret.

Art. 2. — L’Institut est placé sous Pautorité dn
ministre de l'industrie lourde.

Art. 3. — Le siége de linstitut est fixé 2a
Tlemcen ; 11 peut étre transféré en tout autre
endrolt du territoire national par décret pris sur
le rapport du ministre de l'industrie lourde.

En attendant 1a réalisatlon des locaux définitifs,
I'institut contlnue de fonctionner dans les locaux
provisoires, sis a Boumerdés.

TITRE II
OBJET

Art. 4. — Dans les doméines de Télectricité, de
I'électrotechnique et de Il'€lectronique, I'institut &
pour objet de :

— former des Ingénleurs et des technicliens
supérieurs ;

— assurer le recyclage, la spéclalisation et le
perfectionnement des travallleurs des entreprises
soclallstes ou d’autres organlsmes employeurs ; -
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— promouvolr, en collaboration avec les Insti-
tutions compétentes, la formation des cadres ae
recherche appliquée ;

— réaliser et dévewpper les travaux de recherche
appliquée relevant du secteur de I'industrie lourde
-et en assurer la diffusion par les moyens appro-
priés et autorisés par l'autorité de tutelle.

TITRE TII
ORGANISATION DES ETUDES

Art. 5. — La durée de la formation des Ingé-
nieurs est fixée & dix (10) semestres pour les éléves
titnlaires du baccalauréat de 1’enseignement secon-
daire admis, par vole de concours, en premiére
année d'études.

Art. 6. — La durée de formation des techniclens
supérieurs est fixée & quatre (4) semestres pour les
éléves ayant achevé le cycle d'études secondalres
générales ou technigues, admis par voie de concours
en premiére année d'études.

Ladite durée peut étre exceptionnellement pro-
longée’ d’'un semestre de langue étrangeére.

Art. 1. — L'LN.ELE.C. organise les concours
d’entrée en premiére année visés aux articles 5 et 8
cl-dessus, & partir de gquota d’éléves orientés vers
I'institut par le secrétariat d’Etat & l'enseignement
secondaire et technigue.

Art 8. — L’enseignement & I'institut est déter-
miné par référence aux enseignements dispensés
dans les établlssemept.s similaires ou a caractére
universitaire. Le contenu des programmes des con-
cours d'admission et des études est fixé par
arrété conjoint du ministre de l'industrie lourde
et du ministre de I'enseignement et de la recherche
sclentifique pour les ingénleurs, et le ministre de
I'industrie lourde et le secrétaire d’Etat a4 I’ensel-
gnement secondaire et technlsue pour les tech-
niclens supérieurs.

L’évaluation et le contrdle pédagogique sont assa-
rés par le ministre de l’enseignement et de la re-
cherche sclentifique et par le secrétalre d’Etat &
I'enseignement secondaire et technique, chacun en
ce qui le concerne.

Art. 9. — Les études d'ingénleur sont sanctionnées
par un dipléome d’ingénieur d’Etat portant mention
de la spéclalité choisie.

Les études de technicien supérieur sont sanc-
tlonnées par un dipléme d’'Etat de techniclen supé-
rieur portant mention de la spécialité choisie.

Art, 10. — Les diplomes visés & Il'article 9 el-
dessus sont déllvrés conjointement par le minilstre
de I'industrie lourde et le ministre de I'’enseignement
et de la recherche scientifique pour les ingénieurs,
par le ministre de l'industrie lourde et le secré-
taire d’Etat 4 l'enseignement secondaire et tech-
nique, pour les techniclens supérieurs.

Art. 11. — La liste des étudiants ayant obtenn

de la République algérienne démocratique et popu-
laire par arrété du ministre de Pindustrie lourde

Art. 12. — Les éléves-ingénieurs et les éléves
techniciens supérieurs bénéficient de bourses d’étude:
au de presalaires dans le cadre de la léglslation
“n vigueur,

Les éléves dipldmés sont tenus de satisfalre aux
abligations de services résultant de leur engagement
tonformément & la législation en vigueur.

TITRE TV
ORGANISATION ADMINISTRATIVE

Art. 13. — L’institut est dirlgé par un diregteur
général. Le directeur général est nommé par décret,
sur proposition du ministre de I'industrie lourde.

Il est mis fin & ses fonctlons dans les mémes
formes.

Art. 14. — Le directeur général a tout pouvolr
pour assurer le fonctionnement de linstitut, agn
au nom de celui-ci et faire toute opération corres-
pondant a son objet, sous réserve des prérogatives
dévolues a l'autorité de tutelle administrative ou
pédagogique.

Art. 15. — Le directeur général est assisté, dans
sa tAche, par deux directeurs :

- un directeur des études, chargé de l'organi-
satlon, de la mise en ceuvre des méthodes et pro-
grammes pédagogiques, de la sélection, de l'organu-
sation et de la formation des éléves ;

— un directeur administratif, chargé de la ges-

tion administrative et de la gestion financiére des
I’établissement.

Art. 16, — L'organigramme de l'institut est flxé
par. arrété du ministre de I'Industrie lourde, sur
proposition du directeur général.

Art. 17. — Le directeur des études et le directeur
administratif sont nommés par arrété du ministre
de l'industrie lourde, sur proposition du directeur
général de !'institut.

I1 est mis fin & leurs fonctions dans les mémes
formes.

Art. 18. — Le consell d’administration et d'orlen-
tation est composé comme suit :

— -un représentant du ministre de industrie
lourde, président ;

— deux représentants du ministre de l’enselgne-
ment et de la recherche scientifique, dont un repre-
sentant de l'organisme national -de la recherche
scientifique ;

— un représentant du secrétalre d'Etat A 1'en-
selgnement secondaire et technique ;

— un représentant du ministre de la planifi-
cation et de l'aménagement du territoire ;

— un représentant de lautorité chargée de la
fonction publique ;

— ur représentant du ministre du travall et de

les diplomes susylsés est publiée au Journal officiei ) la formation professionnelle ;
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— un représentant de 'U.G.T.A. ;
— un représentant de I'U.N.J.A.

Le consell d’administration et d’orientation peut
inviter, en consultation, toute autre personne dont
la compétence peut étre utile aux délibérations.

Art. 19. — Les membres du consell d'adminis-
tration et d’oriehtation sont nommeés, pour une
période de trois (3) ans, par arrété du ministre
de lindustrie lourde, sur proposition de l'autorité
dont ils dépendent. En tas d'interruption du mandat
de l'un quelconique de ces membres, le membre
nouvellement désigné lui succéde jusqu’a expiration
du mandat.

Art. 20. — Le consell d’administration et d’orien-
sation se réunit i linitiative de son président qui
le convoque au moins deux (2) fols par an ea
session ordinaire, au cours des second et gquatriéme
trimestres de l'année civile. Des convocatlons indl-
viduelles précisant lordre du jour sont adressées
aux membres du consell d’administration et d'orien-
tation, quinze (15) jours, au moins, avant la daie
de la réunion. Ce délal peut étre réduit pour les
sessions extraordinaires.

Le consell d’administration et d’orientation peut
étre réuni en sesston extraordinalre, sur initiative,
du président, 4 la demande de la majorité de ses
membres ou & la demande du directeur général. Le
directeur général de Pinstitut assiste aux réunions
du consell d’administration et d’orientation et en
assure le secrétariat.

Art. 21, — Le conseil d’administration et d’orlen-
tation ne délibére valablement que si les deux-tiers
de ses membres, au moins, sont présents.

Si le quorum n’est pas atteint, le conseil d’admi-
aistration et d'orientation se réunit valablement
quinz (15) jours aprés et délibére, quel que solt
le nombre des membres présents.

Les déeclsions du conseil d’administration et
d’orientation sont prises & la majorité des voix
des membres présents.

En cas de partage des voix, celle du président
est prépondérante.

Art. 22. — Le conseil d’administration et d’orien-
tation délibére sur :

— les programmes de formation, les créations,
transformations et suppressions de sectlons spé-
cialisées ;

— la programmation des stages pratiques ;

— les programmes de recherche appliquée dans
le. secteur de lindustrie lourde ;

— Pévaluation de la formation dispensée ;

— les quotas d’affectation de chagque promotion
sortante ;

— le projet de budget de fonctionnement et
d’équipement de I'institut ;

— Taffectation des revenus, produits et sub-

ventions ;

~

— lés projets d’'acquisition, d’aliénation et d'é-
change d'immeubles ;

— l'acceptation des dons et legs faits a linstitut.

Art. 23. — Les décisions du consell d’adminis-
tration et d’orlentation sont soumises 4 l'approba-
tion du ministre de I'industrie lourde et du ministre
de l’enseignement et de la recherche scientifique.

Elles sont exécutoires trente (30) jours aprés la
transmission du procés-verbal aux ministres cités
ci-dessus, & moins que dans ce délai, ces derniers
ne solent expréssement opposés,

Une copie des délibérations du consell d’admi-
nistration et d’orientation est transmise aux membres
dudit conseil.

Art. 24. — Le conseil de direction est composé
comme suit :

— le directeur général de linstitut, président ;

— les responsables des départements administra=
tif et pédagogique de linstitut ;

— un représentant du personnel enselgnant, dési-
gné par le consell syndical ;

— un représentant du personnel d’administration,
désigné par le conseil syndical ;

— deux représentants des.éléves de l'institut, le
premier étant élu par les éléves-ingénieurs et le
second élu par les éléves-techniciens supérieurs.

Art. 25. — Le mandat des membres du consell
de direction, désignés par le conseil syndical ou élus
par les éléves. est fixé & un an. En cas d'Interruption
du mandat de l'un quelconque des membres cltés
ci-dessus, le membre nouvellement désigné ou élu
lul succéde jusqira l'expiration du mandat.

Art. 26. — Le conseil de direction se réunit en
session ordinalre une fols par semaine.

Il peut étre réuni en session extraordinaire, sur
c;mvocation de son président.

Il est chargé

d’étudier les mesures & prendre
intéressant : ;

— la gestion administrative et financiére de
Pinstitut ;

- lorganisation des é&tudes et des stages pra-
tiques ;

— les méthodes pédagogiques ;
— les programmes d’enselgnement ;

— la recherche sclentifique et technique, appliquée
dans le secteur de lindustrie lourde en rapport
avec Yobjet de la formation dispensée par 1'institut

— l’évaluation de la formation dispensée pan
Iinstitut. T
TITRE V
ORGANISATION FINANCIERE
Art. 27. — L’Institut est soumis aux régles fiman<

cidres et comptables applicables aux établissementy
publics de I'’Etat A careciére administzaiif.



1202 ~ JOURNAL OFFICIEL DE LA

T g gy e T Y

b 1 oo e .

11 novembre 1986

R et

REPUBLIQUE .ALGERIENNE

Art. 28. — Le budget de Il'institut comporte un
titre de ressources et un tltre de depenses .

Les ressources comprennent :

— les subventlons d’équipement et de fonction-
nement aillouées par ['Etat, les collectivités, ies
établissements ou organismes publics

— les prodults de prestations de services ;
—- les dons et legs ;
— les recettes liées a l'activité de I'institut.

Les dépenses comprennent :

— les dépenses de fonetionnement, y compris les
bourses et présalaires accordés aux éléves, les In-
demnités, ‘frals de stage et voyages d’études :

— les dépenses d’équilpement, d'études et de re-
cherche, et d'une manlére générale, toutes les
dépenses nécessaires a4 la réalisation des objectirs
de linstitut ;

— la rémunération du personnel permanent et
vacataire.

Art. 29. — Le budget de I'institut est prépare
par le directeur général pour une période de douze
(12) mols, & compter du premier janvier et il ast
soumls aux délibérations du conseil d’administration
et d’orientation.

Le budget dolt &tre soumis avant le 30 mars de
Pannée précédant Uexercide auquel 11 se rapporte
au ministre de tutelle qui salsira le ministre des
finances.

Il est approuvé et réglé par décision conjointe
du ministre- de !'industrie lourde et du ministre
des finances.

Dans le cas ol l'un des deux (2) ministres falt
opposition au projet de budget, un nouveau projet
de budget sera présenté par le ~onsell d’adminis-
tration et d'orlentation dans un délai de vingt (20}
Jours aprds la signification de I'opposition.

La décislon d'approbation doit Intervenir dans
un délal de trente (30) jours suivant la transmission
du nouvegp projet, si aucun des deux (2) ministres
ne falt de nouvelles oppositions.

Lorsque aucune décision n’est intervenue a 1la
date du début de [I'exercice, le directeur général
peut engager les dépenses nécessaires, dans la Hmite
des crédits prévus au budget de l'exercice précédent.

Art.r 30. — Le dlrecteur général est ordonnateur
du budget de [I'lnstitut. A ce titre, il procéde a
Pengagement, 4 l'ordonnancement et au mandate
ment des dépenses dans la limite des crédits prévus
au budget et établit les titres constatant les
recettes.

Art. 31. — La comptabilité de P'institut est tenue
selon les ragles de la comptabilité publique.

Art. 32. — Les opérations financiéres de Pinstitut
sont executées par les soins d'un agent comptabl=.
nommé par .grréle du ministre des finances apres

&vis de l'autorité de tutelle,

Art. 33. — Un contrdleur financler désigné par
arrete du ministre des finances siége au conszil
d'administration et d'orlentation avec volx coa-
sultative. .

Il est chargé du contrdle de 'établissement ‘dans
leg condltions prevues par les dispositions refatives
i contréle financier des offices et c¢tabii~sements
publics de I'Etat dotés de I'autonomie financiére.

TITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 34. — La dissolution de Pinstitut, la Hqui-
dation et la devolutior de ses blens ne peuvent
Atre prononcées que par un texte de méme nature
que celui gui a prévalu A P’élaboration de celui-eci.

Art. 35. — Le présent décret sera publié au Journal
2 ficiel de la République algérienne démocratique
et populatre.

Fait & Alger, le 8 novembre 1980,
Chadll BENDJEDID

— ]

MINISTERE DE LA PLANIFICATION . .~
ET DE L’AMENAG* ** "*1 DU TERRITOIRE

———— .

Arrété du 28 septemhre 1980 portant proclamation
des résaltats definitifts de fin d’étiudes des éléves
stagiaires de linstitut des techniques de plani-
fication et d’économie appliquée.

Par arrété du 28 septembre 1980, sont déclarés
définitivement admis & I'examen de sortie de la
Téme promotion de I'institut des technlques de plani-
fication et d’économie appliquée, les éldves dont les
noms suivent :

I, — SECTTON DES INGENIEURS D’APPLICATION

DES STATISTIQUES : '
Avec mention honorable : W
— Mohamed Zemmouri e B
— Bouzid Sennane

Sans mention :

— Akli Ait-Abdellah
— Smail Allem
Tayeb Agoubi

— Rabah Benazouz
Djelloul Bensaha
Hamid Ben-Younés
Cheérif Bourkeb

— Chrifa Boushak!
— Miloud Benchabane
— Rachid Chebini

— Baghdadi Djejahet
=~ Amine Djenadi
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- Mohamed Baahmed
— Khadra Guembour
— All Gharbl

— Mohamed-S8aid Ghilani
— Djafar Hallilou

~— Ahmed Halfaoul
-~ Rabah Hassalne
— Mébarek Hasni

~— Said Iazouréne

— Lamrl Khattab

- Abdelwahab Kassa
— Dtiss Marniche

— Youcef Meraihi

— Kamel Mansouri
— Abdelkrim Minouni
-— Kamel Rechak

- Mohamed Rachl
— Chérif-Zerar Salem
— Mohamed Zebouchl!

II. — SECTION DES ANALYSTES DE L’ECONOMIE

Avec mention honorable :
— Said Annane

Sans mention :

— Kaddi Agbed

— All Boubenia

— Abderrahmane Aldl
-~ Hamoud Benalssa
— Mokhtar Benchellal
- Brahim Bendakir
~— Madjld Boumelksa
- Zeroukl Boumehdi
— Amar Boumghar

— Nachida Chebab

— Chabane Djebourl
— Mohamed Djenane
— Salima Doumaz

— Mohand Hindou

— Bouamra Hamaldi
— Mohamed Kimouche
— Abdelatif Manaoul
— Abderrahmane Meflah
— Nouredine Metahri
— Arezki Labreche

— Mahmoud Nasri

—- Aissa Oumohand

~— Touhami Ouraou

— Omar Sellah

-—— Mohamed Thamouine
— Aomar Tibourtine

III. — ATTACHES DE LA STATISTIQUE ET DE LA
PLANIFICATION :

En application de l'article 21 de lordonnance
n° 71-78 du 3 décembre 1971, sont classés en qualité
gle stagiaires dans le corps des attachés de la statis-

que et de la planification, les éléves n’ayant .pas

i

obtenu des résultats suffisants dans les sections
cl-dessus indiquées et dont les noms sulvent

— Thamani Chebbab
— Abderrezak Laoubi
— Saida Rahmoun,

e — e e ———

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation de
signature au directeur général des postes.

Le ministre des postes et télécommunications;

Vu le décret n° 80-177 du 15 julllet 1950 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
slgnaturq H

Vu le décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Abderrahmane Bencheikh El Fegoun- en qualité
de directeur général des postes ;

Arréte °

Article ler, — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Abderrahmane Benchelkh
El Fegoun, directeur général des postes, & l'effet
de signer, au nom du ministre des postes et
télécommunications, tous actes et décisions, & 'exclu-
slon des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre,

Fait & Alger, le 14 octobre 1980.

Abdennour BEKKA.
8->

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation de
signature  an directeur général des télécommu-
nications.

oy

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 julllet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ; '

Vu lé décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du'ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Abdelkader Bairl en qualité de directeus
général des télécommunications ;
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Arréte :

Artlcle ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Abdelkader Bairi, direc-
teur général des télécommunications, & l'effet de
signer, au nom du ministre des postes et télécom-
municatlons, tous actes et décisions, & l'exclusion des
arretés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.

Abdennour
i g

BEKKA.

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation
de signature au directeur de l'exploitation et
‘des affaires commerciales.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n°® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mai 1978 portant nomination
de M. Sadek Douzldia, en qualllé de directeur de
T'exploitation et des affaires commerciales ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 4 M. Sadek Douzidia, directeur
de l'exploitation et des affaires commerclales, &
I'effet de signer, au nom du ministre des postes et
télécommunications, tous actes et décistons, 3 I'exclu-
“sion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 14 octobre 1980,

Abdennour BEKKA.
s

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation
de signature au- directeur du personnel et de
la formation.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le déeret n® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement A déléguer leur
signature ;

Vu le décret n* 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisatien de 'administration centrale du ministére

des postes et télécommunications ;

~

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Bélaid Abdoun en qualité de directeur du
personnel et de la formation ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Bélaid Abdoun, directeur
du personnel et de la formation, & I'effet de signer,
au nom du ministre des postes et télécommunications,
tous actes et décisions, & I'exclusion des arrétés,

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980,

Abdennour BEKEKA,
i

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation
de signature au directeur des services postaux.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1880 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du mlm.st.ére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du 23 avril 1974 portant nomination
de M. Ramdane Asselah en qualité de directeur des
services postaux ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans. la limite de ses attributions,
délégation est donnée 34 M. Ramdane Asselah, direc-
teur des services postaux, & I'effet de signer, au nom
du ministre des postes et télécommunications, tous
actes et décisions, & I'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal

officiel de la République algérienne democrauque et

populaire.
Fait & Alger, le 14 octobre 1980,

Abdennour BEKEKA,
i

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation
de signature au directeur des études, de i
planification et de I’équipement des télécommu-
nications.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 julllet 1880 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leqr
signature ;
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vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de l'administration centrale du ministére
des postes et télécommunicatiqns ;

Vvu le déeret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Mohamed Cherif en qualité de directeur des
études, de la planification et de l'’équipement des
télécommunications ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délegation est donnée & M. Mohamed Cherif,
directeur des 6études, de la planification et de
I'équipement des télécommunications, a4 leffet de
signer, au nom du ministre des postes et télécom-
munications, tous actes et décisions, a I’exclusion des
arréteés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalire.

Fait & Alger, le 14 octobre 1980.

Abdennour BEKEKA.
o

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation
de signaturé au directeur de I'administration
générale. .

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 julllet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Hacéne Bourkiche en qualité de directeur
de I'administration générale ;

Arréte @

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délegation est donnée a4 M. Hacéne Bourkiche, direc-
teur de l'administration générale, a l'effet de signer,
au nom du ministre des postes et télécommunications,
tous actes et décisions, & I'exclusion des arrétés,

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre. s

Falt & Alger, le 14 octobre 19880.

Abdennour BEKKA.
———tp -

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation
de signature au directeur de la maintenance.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisativn de 'administration centrale 4u ministére
des postes et télécommunications :

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Mohand Salah Youyou. en qualité de directeur
de la maintenance ;

Arréte @

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Mohand Salah Youyou,
directeur de la maintenance, & 'effet de signer, au
nom du ministre des postes et télécommunications,
tous actes et décistons, & I'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKKA.

.
-

.
-

Arrété du 14 octobre 1980 portant délégation
de signature au directeur des services finan-
ciers.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 julllet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ,;

Vu le ‘décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du 23 avril 1974 portant nomination
de M. Mokhtar Gadouche en qualité de directeur
des services financiers,

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributlons,
délégation est donnée & M. Mokhtar Gadouche, direc-
teur des services financlers, & l'effet de signer, au
nom du ministre des postes et télécommunications,
tous actes et décisions, & I'exclusion des arrétes.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKKA.

-
-

Arrétés du 14 octobre 1980 portant délégation de
signature a des sous-directeurs.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1980 autorisantl
les membres du Gouvernement & déléguer leux
signature ;
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Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Mustapha Ouhadj en qualité de sous-directeur
de la comptabilité ;

Arréte

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 3 M. Mustapha Ouhadj, sous-
directeur de la comptabilité, & I'effet de signer, au
nom du ministre des postes et télécommunications,
tous actes et décisions, A I'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980,
Ahc.lennour BEKKA.

-

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n°® 80-177 du 15 juillet 1980 awvtorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mai 1978 portant nomination
de M. Mohamed Nateche en qualité de sous-directeur
du budget ;-

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 4 M Mohamed Nateche, sous-
directeur du budget, & I'effet de signer, au nom du
ministre des postes et télécommunications, tous actes
et décisions, & I'exclusion des arrétés,

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt a Alger, le 14 octobre 1980,

Abdennour BEKEKA.
-

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement 3 déléguer leur’
signature ;

Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mai 1978 portant nomination
de M. Bachir Mokrane en qualité de sous-directeur
gu personnel ; :

Arréte @

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Bachir Mokrane, sous-
directeur du personnel, & V’effet de signer, au nom
du ministre des postes et télécommunications, tous
actes et décisions, & l'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980,
Abdennour BEKKA.

-
-

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 julllet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Abdelhafid Loudini. en qualité de sous-direc-
teur des approvisionnements et du matériel ;

- Arréte @

Article ler. — Dans la Umite de ses attributions,
délégation est donnée 4 M. Abdelhafid Loudini, sous-
directeur des approvisionnements et du matériel, &
leffet de signer, au nom du ministre des postes et
télécommunications, tous actes et décisions, & I'exclu-
slon des arréteés,

Art. 2. — Le présent aArrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKKA,

-

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

*Vu le décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Djillal Ziou en qualité de sous-directeur de
la maintenance-énergie ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limife de ses attributions,
délégation est donnée & M. Djinali Ziou, sous-direc-
teur de la maintenance-énergie, & l'effet de signer,
au nom du ministre des postes et té]ecommunlcat!ons‘
tous actes et deécislons, & l'exclusion des arrétés,
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Art. 2. — Le présent arrété sera publlé au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKEKA.

-
L]

- Le ministre des postes et télécommunicatlons,

Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement 2 déléguer leur
signature ;

Vu'le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de l'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Ahmed Boukhatem Khouatml en qualité de
sous-directeur de la planification ;

Arréte ¢

Article ler — Dans la limite de ses attributlons,
délégation est donnée a M. Ahmed Boukhatem
Khouatmi, sous-directeur de la planification, &
leffet de signer, au nom du ministre des postes et
télécommunications, tous actes et déclsions, & 'exclu-
slon des arrétés.

_Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEEKEKA.

-

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement 3 déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Mohamed Kermad en qualité de sous-directeur
des études et des programmes ;

Arréte @

. Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Mohamed Kermad, sous-
directeur des étydes et des programmes, & l'effet de
signer, au nom du ministre des postes et télécommu-
mications, tous actes et décisions, & I'exclusion des

arrptés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalire.

Fait & Alger, le 14 octobre 1980.

Le ministre des postes et télécommunleations,

Vvu le décret n°® 80-177 du 15 julllet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. All Hamza en qualité de sous-directeur de
I'informatique ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. All Hamza, sous-directeur
de I'informatique, & l'effet de signer, au nom du
ministre des postes et télécommunications, tous actes
et décisions, 4 'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt 4 Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKKA.,

-

Le ministre des postes et télécommunications.

Vu le décret n°® 80-177 du 15 julllet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement A déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de Yadministration centrale du ministére
des postes et télécommunications §

Vu le décret du ler mai 1978 portant nomination
de M. Mohamed Gazem en qualité de sous-directeur
du matériel et de la protection ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 4 M. Mohamed Gazem, sous=
directeur du matériel et de la protection, & I'effet de
signer, au nom du ministre des postes et télécommu-~
nications, tous actes et décisions, 4 I'exclusion des
arrétes..

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de 1la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 14 octobre 1980.

Abdennour BEKKA,
N

Le ministre des postes et téléoommumnications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement. 3 déléguer leux
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Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Mohamed Derradji en gualité de sous-directeur
de l'exploitation du réseau intérleur ;

[ ]
Arréte @

Article ler. — Dans la limite de ses ottributions,
délégation est donnée 4 M. Mohamed Derradjl, sous-
directeur de Il'exploitation du réseau intérieur, 2
T'effet de signer, au nom du ministre des postes et
télécommunications, tous actes et décisions, & I'exclu-
slon des arrétés,

Art. 2, — Le présent arrdté sera publié au Journal
officlel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKEKA,

i
\

-

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Lakhdar Bouaziz en qualité de sous-directeur
des transmissions ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 4 M. Lakhdar Bouaziz, sous-
direcveur des transmissions, & P'effet de signer, au
nom du ministre des postes et télécommunications,
tous actes et décisions, & I'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.

Abdennour BEKKA,
<o

. Le ministre des postes et télécommunications,

‘ Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
gignature s

Vu le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
orgatlsation e I'administration aentralé du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le déeret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Amar Benabderrahmane en qualité de sous-
directeur de la malntenance-transmissiofis ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délegation est donnée &4 M. Amar Benabderrahmane.
sous-directeur de la maintenance-transmissions, &
'effet de signer, au nom du ministre des postes et
telecommunications, tous actes et décisions, A 'exclu-
slon des arrétés.

Art. 2. — Le préserit arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt 4 Alger, le 14 octobre 1980,
Abdennour BEKKA.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant

-les membres du Gouvernement i déléguer leur

signature ;

Vu le décret n® 76-188 du 24 octobre 1978 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Moussa Belgacem en qualité de sous-directeur
de la commutation ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 4 M. Moussa Belgacem, sous-
directeur de la commutation, & I’effet de signer, au
nom du ministre des postes et télécommunications,
tous actes et décisions, & 'exclusion des arrétés.

*
Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journa:
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobte 1980.
Abdennour BEKKA.

-

- Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n°® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mai 1978 portant nomination
de M. Mohamed Allouache en qualité de sous-diree-
teur de la maintenance des lignes et équipements
d’abonnés ;

Arréie ¢

Article ler. — Dans 14 limité de ses attributions,
délégation est donnée & M. Mohamed Allouache, sous-
dirécteur de 1a malnténance de lignes et équipements
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d'abonnés, & l'effet de signer, au nom du ministre des
postes et télécommunications, tous actes et décisions,
4 Y'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKKA.

-

—

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n°® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur

signature ;

Vu le décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du 3 mal 1974 portant nomination de
M. Boussad Altouares en qualité de sous-directeur
de I'action soclale et culturelle ;

Arréte @

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Boussad Altouares, sous-
directeur de l'action sociale et culturelle, a leffet
de signer, au nom du ministre des postes et télé-
communications, tous actes et décisions, a I'exclu-
sion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de 1a République alggrienne démocratique et
populalre.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKKA.

.
-

——
— -

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n° 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1978 portant nomination
de M. Tahar Allan en qualité de sous-directeur des
&tudes et de la normalisation ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Tahar Allan, sous-direc-
teur des études et de la normalisation, & I'effet de
slgner, au nom du ministre des postes et télécommu-
nications, tous actes et décislons, & l'exclusion des
arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980.
Abdennour BEKKA,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vvu le décret n°® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ,

vu le décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du 3 mal 1974 portant nomination de
M. Mohamed Lamhéne en qualité de sous-directeur
des transports ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Mohamed Lamhéne, sous-
directeur des transports, 3 l'effet de signer, au nom
du ministre des postes et télécommunications, tous
actes et décislons, & l'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journat
offictel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 14 octobre 1980.

Abdennour BEKKA.
e

Le ministre des postes et télécommunications;

Vu le décret n°® 80-177 du 15 julllet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement A déléguer leur
slgnature ;

Vu le décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler mal 1979 portant nomination
de M. Amar Aoudia 'en gqualité de sous-directeur de
I'exploitation internationale ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 4 M. Amar Aoudia, sous-direc-
teur de Vexploitation internationale, A leffet de
signer, au nom du ministre des postes et télécom-
munications, tous actes et décislons, & T’exclusion
des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique ek
populaire.

Fait & Alger, le 14 octobre 1980. °

Abdennour BEKKA.
e

Le ministre @es postes et télécommunications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 juillet 1080 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n° 76-168 du 24 octobre 1976 portant

organisation de 'administration centrale du ministére,
des postes et jélécommunicailons i



1210

JOURNAL OFFICIEL DE LA

I;EPUBLIQUE 4LGERIENNE 11 novembre 198(C

Vu le décret du ler juln 1979 portant nomination
de M. Arezkl Mokhtari en qualité de sous-directeur
des batiments ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a4 M. Arezki Mokhtarl, sous-
directeur des batiments, & I'effet de signer, au nom
du ministre des postes et télécommunications, tous
actes et déclsion, & l'exclusion des arréteés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 14 octobre 1980,
Abdennour BEKKA,

>

-
-

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le décret n® 80-177 du 15 juillet 1980 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 76-168 du 24 octobre 1976 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
des postes et télécommunications ;

Vu le décret du ler juin 1979 portant nomination
de M. Abderrahmane Hamdane en qualité de souse
directeur de la malntenance-commutation ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délegation est donnée & M. Abderrahmane Hamdane,
sous-directeur de la maintenance-commutation, A
l'effet de signer, au nom du ministre des postes et
télécommunications, tous actes et décisions, & I'ex-
clusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié an Joyrnal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre.

Falt & Alger, le 14 octobre 1980,

Abdennour BEKKA.,

—

.
-

Arrété du 21 octobre 1980 portant création d’&fa<

biissements postaux.

Par arrété du 21 octobre. 1980, est autorisée, &
compter du 25 octobre 1980, ja création des trois (3)
€tablissements définls au tableau ci-dessous ;

[ _ p— — P —— S —p—
Dénomination Nature Bureau Commune Dalra Wilaya
de P’établissement de I’'établissement d’attache
Ain Choucha Agence postale Djamaa Djamaa El Meghaler Biskra
El Arfiane > > » > " »
Tigdidine > > > . » >
= e " pEm————— === —~—  ——— —1
Arrété du 21 octobre 1980 portant eréation d’une
agence postale.
Par arrété du 21 octobre 1980, est autorisée. &
compter du 25 octobre 1980, la création de I'établisse-
ment définl au tableau cl-dessous:
e — T e R L el e — S S—
Dénomination Nature * Bureau Commune Dalra Wilaya
de ’établissement | de I'établissement d'attacne
Mechéria-Soff] Guichet-annexe Mechéria Mechéria Mechéria Saida
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